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(Informdcie)

RADA

Informdcia tykajica sa nadobudnutia platnosti dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a vlddou
Vietnamskej socialistickej republiky o pristupe na trh

(2005/C 111/01)

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a vlddou Vietnamskej socialistickej republiky o pristupe na trh (!)
nadobudla platnost 31. marca 2005, postupy ustanovené v ¢linku 6 dohody sa ukoncili 31. marca 2005.

() U.v.EUL 75, 22.3.2005, s. 37.
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KOMISIA
Vymenny kurz eura (')
10. mdja 2005
(2005/C 111/02)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2854 SIT Slovinsky toliar 239,51
JPY Japonsky jen 135,86 SKK  Slovenské koruna 38,870
DKK  Dénska koruna 7,4419 TRY  Tureckd lira 1,7496
GBP Britskd libra 0,68280 | AUD  Australsky doldr 1,6615
SEK Svédska koruna 9.2005 | cAD  Kanadsky doldr 1,5918
CHF  Svajtiarsky frank 1,5467 | UKD  Hongkongsky doldr 10,0241
ISK Islandskd koruna 83,21 NZD  Novozélandsky dolar 1,7596
NOK Nérska koruna 8,0910 SGD  Singapursky doldr 2,1141
BGN Bulharsky lev 1,9559 o
oyp Cyperskd libra 05791 KRW  Juhokérejsky won 1284,24
7K Ceski koruna 30,035 ZAR Jilhoafrick}'r rand 7,9548
EEK  Estonska koruna 15,6466 | VY Cinskyjuan 106386
HUF Madarsky forint 25133 HRK  Chorvétska kuna 7,3250
LTL Litovsky litas 3,4528 IDR Indonézska rupia 12 153,46
LVL Lotyssky lats 0.6960 MYR  Malajzijsky ringgit 4,884
MTL  Maltski lira 0,4293 | PHP  Filipinske peso 69,637
PLN Polsky zloty 41673 RUB  Rusky rubel 35,7350
ROL Rumunsky lei 36123 THB  Thajsky baht 50,767

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Vymenny kurz eura ()
9. mdja 2005
(2005/C 111/03)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsSD Americky doldr 1,2824 SIT Slovinsky toliar 239,50
JPY Japonsky jen 135,46 SKK  Slovenskd koruna 38,645
DKK  Danska koruna 7,4412 TRY  Tureckd lira 1,7383
GBP  Britskd libra 0,68150 | AUD  Australsky doldr 1,6588
SEK Svédska koruna 9,1823 CAD  Kanadsky dolr 15876
CHF Svaj¢iarsky frank 1,5476 HKD  Hongkongsky doldr 9,9993
15K Islandskd koruna 82,84 NZD  Novozélandsky dolar 1,7552
NOK Norska k 8,1265
orska koruna SGD  Singapursky doldr 2,1084
BGN Bulharsky lev 1,9559 o
’ KRW  Juhokérejsky won 1283,55
CYP Cyperska libra 0,5791
. ZAR  Juhoafricky rand 7,8329
CZK Ceska koruna 29,850 . _
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,6138
HUF  Madarsky forint 249,50 HRK Chorvitska kuna 7:3250
LTL Litovsky litas 3.4528 IDR  Indonézska rupia 12 160,36
LVL  Lotyssky lats 0,6962 MYR  Malajzijsky ringgit 4,873
MTL  Maltski lira 0,4293 | PHP  Filipinske peso 69,346
PLN Polsky zloty 41197 RUB  Rusky rubel 35,6460
ROL Rumunsky lei 36 079 THB  Thajsky baht 50,704

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Vymenny kurz eura ()
6. mdja 2005
(2005/C 111/04)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsSD Americky doldr 1,2947 SIT Slovinsky toliar 239,53
JPY Japonsky jen 135,71 SKK  Slovenskd koruna 38,760
DKK  Dinska koruna 7,4433 TRY  Tureckd lira 1,7476
GBP  Britskd libra 0,68205 | AUD  Australsky doldr 1,6622
SEK Svédska koruna 9,1633 CAD  Kanadsky dolr 1,6058
CHE Svajtiarsky frank 1,5485 HKD  Hongkongsky doldr 10,0897
15K Islandskd koruna 83,07 NZD  Novozélandsky dolar 1,7612
NOK Norska k 81115
orska koruna SGD  Singapursky doldr 2,1244
BGN Bulharsky lev 1,9559 i ,
; KRW  Juhokérejsky won 1292,24
CYP Cyperska libra 0,5793
. ZAR  Juhoafricky rand 7,7886
CZK Ceska koruna 29,899 . _
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,7156
HUF  Madarsky forint 249,68 HRK  Chorvitska kuna 7,3440
LTL Litovsky litas 34528 IDR  Indonézska rupia 12 283,47
LVL Lotyssky lats 0,6959 MYR  Malajzijsky ringgit 4,920
MTL  Maltski lira 0,4293 | PHP  Filipinske peso 69,946
PLN Polsky zloty 41310 RUB  Rusky rubel 35,9880
ROL Rumunsky lei 36179 THB  Thajsky baht 51,033

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Vymenny kurz eura ()
5. mdja 2005
(2005/C 111/05)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
uUsSD Americky doldr 1,2954 SIT Slovinsky toliar 239,53
JPY Japonsky jen 135,28 SKK  Slovenskd koruna 38,804
DKK  Dinska koruna 7,4449 TRY  Tureckd lira 1,7352
GBP  Britskd libra 0,68070 | AUD  Australsky doldr 1,6589
SEK Svédska koruna 9,1680 CAD  Kanadsky dolr 16158
CHE Svajtiarsky frank 1,5457 HKD  Hongkongsky doldr 10,0960
15K Islandskd koruna 83,14 NZD  Novozélandsky dolar 1,7635
NOK Norska k 8111
orska koruna ’ SGD  Singapursky doldr 2,1194
BGN Bulharsky lev 1,9559 o
’ KRW  Juhokérejsky won 1295,01
CYP Cyperska libra 0,5797
. ZAR  Juhoafricky rand 7,7365
CZK Ceska koruna 29,961 . _
EEK Estonska koruna 15,6466 CNY  Cinsky juan 10,7214
HUF  Madarsky forint 248,91 HRK  Chorvitska kuna 7,3460
LTL Litovsky litas 34528 IDR  Indonézska rupia 12 319,25
LVL  Lotyssky lats 0,6958 MYR  Malajzijsky ringgit 4,924
MTL  Maltski lira 0,4293 | PHP  Filipinske peso 69,880
PLN Polsky zloty 4,1542 RUB  Rusky rubel 35,9900
ROL Rumunsky lei 36 326 THB  Thajsky baht 51,124

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Informacny postup — Technické pravidld
(2005/C 111/06)
(Text s vyznamom pre EHP)
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady ¢. 98/34/ES z 22. juna 1998, ktora stanovuje postup pre posky-
tovanie informdcii v oblasti technickych noriem a predpisov a pravidiel pre sluzby informacnej spolocnosti.
(U.v. ES L 204, 21.7.1998,s. 37; U. v. ESL 217, 5.8.1998, 5. 18).
Ozndmenia o navrhovanych ndrodnych technickych pravidlach, ktoré obdrzala Komisia
Odkaz () Nézov Koniec trojmesacnej lehoty
na pripomienky (%)
2005/0151/D Vyhldska ministerstva vnttra o zmene zoznamu Technickych stavebnych predpisov (LTB); DIN 11.7.2005
4149:2005-04 — Stavby na nemeckych tGzemiach so seizmologickou aktivitou — prijmy zata-
Zenia, postdenie a realizdcia beznych pozemnych stavieb
2005/0152/A Navrh krajinského zdkona, ktorym sa meni Stajersky zdkon o plynoch 1973 (Stajerskd novela 13.7.2005
zdkona o plynoch 2004)
2005/0153/S Zékon o zmene v Zikone o tabaku (1993:581) 13.7.2005
2005/0154/CZ Navrh vyhldsky o zaistovani technickej bezpe¢nosti vybranych zariadeni 13.7.2005
2005/0155/1 Vladne nariadenie tykajice sa dpravy priloh zdkona ¢. 748 zo dna 19. oktdbra 1984: ,Nové 12.7.2005
normy pre zdkonné ustanovenia savisiace s hnojivami*
2005/0156/1 Navrh nariadenia, tykajiceho sa: ,Sanitdrnych pravidiel pre dovoz zvierat z tretich krajin, ktoré 12.7.2005
nespadajui pod pdsobnost prislusnej eurdpskej smernice, na komeréné aéely”
2005/0157[HU Minister pddohospodarstva a regiondlneho rozvoja ...[2005. (......) Nariadenie MpaRR o vyrobe, 5.7.2005
distribtcii a kontrole tabakovych vyrobkov
2005/0158/A Vyhldska Spolkového ministerstva polnohospoddrstva a lesného hospoddrstva, Zivotného 14.7.2005
prostredia a vodohospodérstva o pouzivani velmi jedovatych a jedovatych prostriedkov na
postrek (Vyhldska o postreku)
2005/0159/D Navrh vyhldsky o latkach poskodzujiicich ozénovi vrstvu (Vyhldska o chemikdlidch ozénovej 14.7.2005
vrstvy — ChemOzonSchichtV)
2005/0160/CZ Naévrh vyhldsky, ktorou sa stanovia poziadavky pre hlboko zmrazené potraviny 15.7.2005
2005/0161/UK Nariadenia o motorovych vozidlach (konstrukcia a pouzitie) (dodatok) (Severné frsko) 2005 18.7.2005
2005/0162/CZ Névrh novely vyhlasky, ktorou sa meni vyhldska ¢. 113/2005 Zb., o spdsobe oznacovania 18.7.2005
potravin a tabakovych vyrobkov
2005/0163/A Vyhldska Spolkového ministerstva dopravy, inovédcie a technoldgie o civilnych lietadlich 19.7.2005

a civilnych vzdusnych dopravnych prostriedkoch (Vyhldska o civilnych lietadlich a vzdusnych
dopravnych prostriedkoch z r. 2005 — ZLLV 2005)
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Koniec trojmesacnej lehoty

Odkaz () Nézov na pripomienky (2

2005/0164/B Krélovské rozhodnutie na Gpravu etiketovania produktov, ktoré obsahuji kozu alebo kozusinu 19.7.2005
pochddzajicu z psov, tulenov alebo maciek

2005/0165/SK Navrh vyhlasky Ministerstva vndtra Slovenskej republiky o vlastnostiach, konkrétnych 19.7.2005
podmienkach prevddzkovania a o zabezpeleni pravidelnej kontroly hasicskej techniky
a vecnych prostriedkov na ochranu pred poZziarmi

2005/0166/A Vyhldska Spolkového ministerstva dopravy, inovdcie a technologie o hlukovej pripustnosti 19.7.2005
civilnych lietadiel (Vyhldska o hlukovej pripustnosti civilnych lietadiel z r. 2005 — ZLZV 2005)

(") Rok — registracné ¢islo — ¢lensky $tat povodu.

() Obdobie, pocas ktorého ndvrh nesmie byt prijaty.

() Ziadna lehota na pripomienky, kedze Komisia uznala dévody oznamujticeho ¢lenského $tdtu na naliehavé prijatie.

(*) Ziadna lehota na pripomienky, kedZe opatrenie sa tyka technickej $pecifikdcie alebo inych poziadaviek & pravidiel pre sluzby, ktoré savisia s fiskdlnymi
alebo finanénymi opatreniami v stlade s trefou zardzkou druhého odseku ¢l. 1 ods. 11 smernice 98/34/ES.

(°) Informacny postup je uzavrety.

Komisia upozortiuje na rozsudok vyneseny 30. aprila 1996 v pripade ,CIA Security“ (C-194/94 — ECR [,
s. 2201), v ktorom Sudny dvor rozhodol, Ze ¢linky 8 a 9 smernice 98/34/ES (povodne 83/189/EHS) sa
maju interpretovat v tom zmysle, Ze jednotlivci sa na ne moézu odvoldvat pred ndrodnymi sidmi a tie
musia upustit od uplatiiovania ndrodnych technickych predpisov, ktoré neboli ozndmené v silade s touto
smernicou.

Tento rozsudok potvrdzuje oznimenie Komisie z 1. oktobra 1986 (U. v ES C 245, 1.10.1986, s. 4).

Rovnako nedodrzanie oznamovacej povinnosti spdsobi, Ze prislusné technické predpisy budii neaplikova-
telné, a teda nevyndtitelné voci jednotlivcom.

Dalsie informdcie ohladom oznamovacieho postupu mozete ziskat na adresdch:

Eurdpska komisia

DG Enterprise and Industry, Unit C3
B-1049 Brusel,

e-mail: Dir83-189-Central@cec.eu.int

alebo na webovej stranke: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris/.

V pripade, Ze potrebujete dalsie informécie ohladom oznamov, kontaktujte prislusné narodné institicie,
zoznam ktorych uvddzame nizsie:
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ZOZNAM NARODNYCH INSTITUCI{, ZODPOVEDYCH ZA VYKONAVANIE SMERNICE 98/34/ES

BELGICKO

BELNotif

Qualité et Sécurité

SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
NG III - 4eme étage

boulevard du Roi Albert 11 [ 16

B-1000 Bruxelles

Pani Pascaline Descamps

Tel: (32) 2 206 46 89

Fax: (32) 2 206 57 46

E-mail: pascaline.descamps@mineco.fgov.be
paolo.caruso@mineco.fgov.be

Spolo¢ny e-mail: belnotif@mineco.fgov.be

Webovd stranka: http:/[www.mineco.fgov.be

CESKA REPUBLIKA

Czech Office for Standards, Metrology and Testing
Gorazdova 24

P.O. BOX 49

CZ-128 01 Praha 2

Pani Helena Fofonkova
Tel.: (420) 224 907 125
Fax: (420) 224 907 122
E-mail: fofonkova@unmz.cz

Spolo¢ny e-mail: eu9834@unmz.cz

Webovi stranka: http:/[www.unmz.cz

DANSKO

Erhvervs- og Boligstyrelsen

Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Copenhagen @ (alebo DK-2100 Copenhagen OE)

Tel.: (45) 35 46 66 89 (direct)
Fax: (45) 35 46 62 03
E-mail: Pani Birgitte Spiithler Hansen - bsh@ebst.dk

Spolo¢nd schranka pre oznamy - noti@ebst.dk

Webova stranka: http:/[www.cbst.dk/Notifikationer

NEMECKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Referat XA2

Scharnhorststr. 34 - 37

D-10115 Berlin

Pani Christina Jickel

Tel.: (49) 30 2014 6353

Fax: (49) 30 2014 5379

E-mail: infonorm@bmwa.bund.de

Webovi stranka: http:/[www.bmwa.bund.de

ESTONSKO

Ministry of Economic Affairs and Communications
Harju str. 11
EE-15072 Tallinn

Pan Margus Alver

Tel: (372) 6 256 405

Fax: (372) 6 313 660
E-mail: margus.alver@mkm.ce

Spolo¢ny e-mail: el.teavitamine@mkm.ee

GRECKO

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Mesogeion 119

GR-101 92 ATHENS

Tel.: (30) 210 696 98 63
Fax: (30) 210 696 91 06

ELOT

Acharnon 313

GR-111 45 ATHENS
Tel.: (30) 210 212 03 01
Fax: (30) 210 228 62 19
E-mail: 83189in@elot.gr

Webovi stranka: http:/[www.elot.gr

SPANIELSKO

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de Asuntos Europeos

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras Poli-
ticas Comunitarias

Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de Trans-
portes y Comunicaciones y de Medio Ambiente

C/[Padilla, 46, Planta 2¢, Despacho: 6218

E-28006 MADRID

Pan Angel Silvan Torregrosa
Tel.: (34) 91 379 83 32

Pani Esther Pérez Peldez
Technicky poradca

E-mail: esther.perez@ue.mae.es
Tel.: (34) 91 379 84 64

Fax: (34) 91 379 84 01
E-mail: d83-189@ue.mae.es

FRANCUZSKO

Délégation interministérielle aux normes

Direction générale de I'Industrie, des Technologies de l'information et
des Postes (DiGITIP)

Service des politiques d'innovation et de compétitivité (SPIC)
Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la propriété
industrielle (SQUALPI)

DiGITIP 5

12, rue Villiot

F-75572 Paris Cedex 12

Pani Suzanne Piau

Tel: (33) 1 53 44 97 04

Fax: (33) 1 53 44 98 88

E-mail: suzanne.piau@industrie.gouv.fr

Pani Francoise Ouvrard

Tel: (33) 1 53 44 97 05

Fax: (33) 1 53 44 98 88

E-mail: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
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[RSKO

NSAI
Glasnevin
Dublin 9
Ireland

Pan Tony Losty

Tel: (353) 1 807 38 80
Fax: (353) 1 807 38 38
E-mail: tony.losty@nsai.ie

Webova stranka: http:/[www.nsai.ie

TALIANSKO

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione Generale per lo sviluppo produttivo e la competitivita
Ufficio F1 - Ispettorato tecnico dell'industria

Via Molise 2

[-00187 Roma

Pan Vincenzo Correggia

Tel:: (39) 06 47 05 22 05

Fax: (39) 06 47 88 78 05

E-mail: vincenzo.correggia@minindustria.it

Pan Enrico Castiglioni

Tel.: (39) 06 47 05 26 69

Fax: (39) 06 47 88 77 48

E-mail: enrico.castiglioni@minindustria.it

E-mail: ispettoratotecnico@minindustria.flexmail.it

Webovi stranka: http:/[www.minindustria.it

CYPRUS

Cyprus Organization for the Promotion of Quality
Ministry of Commerce, Industry and Tourism

13, A. Araouzou street

CY-1421 Nicosia

Tel: (357) 22 409313 or (357) 22 375053
Fax: (357) 22 754103

Pan Antonis Ioannou

Tel.: (357) 22 409409

Fax: (357) 22 754103

E-mail: aioannou@cys.mcit.gov.cy

Pani Thea Andreou

Tel: (357) 22 409 404

Fax: (357) 22 754 103

E-mail: tandreou@cys.mcit.gov.cy

Spolo¢ny e-mail: dir9834@cys.mcit.gov.cy

Webova stranka: http:/[www.cys.mcit.gov.cy

LOTYSSKO

Division of the Commercial Normative, SOLVIT and Notifica-
tion

Internal Market Department of the

Ministry of Economics of the Republic of Latvia

55, Brvibas str.

Riga

LV-1519

Pani Agra Lo¢mele

Senior Officer of the Division of the Commercial Normative,
SOLVIT and Notification

E-mail: agra.locmele@em.gov.lv

Tel: (371) 7031236

Fax: (371) 7280882

E-mail: notification@em.gov.lv

LITVA

Lithuanian Standards Board
T. Kosciuskos g. 30
LT-01100 Vilnius

Pani Daiva Lesickiene
Tel: (370) 5 2709347
Fax: (370) 5 2709367

E-mail: dir9834@Isd.It
Webovi stranka: http:/fwww.lsd.It

LUXEMBURSKO

SEE - Service de I'Energie de I'Etat
34, avenue de la Porte-Neuve
B.P. 10

L-2010 Luxembourg
Pén ].P. Hoffmann
Tel: (352) 46 97 46 1
Fax: (352) 22 25 24

E-mail: see.direction@eg.ctat.lu
Webova stranka: http:/fwww.see.lu

MADARSKO

Hungarian Notification Centre —
Ministry of Economy and Transport
Budapest

Honvéd u. 13-15.

H-1055

Pan Zsolt Fazekas

E-mail: fazekaszs@gkm.hu
Tel: (36) 1 374 2873
Fax: (36) 1 473 1622

E-mail: notification@gkm.hu

Webovi stranka: http://www.gkm.hu/dokk/main/gkm

MALTA

Malta Standards Authority
Level 2

Evans Building
Merchants Street

VLT 03

MT-Valletta

Tel: (356) 2124 2420
Fax: (356) 2124 2406

Pani Lorna Cachia
E-mail: lorna.cachia@msa.org.mt

Spolo¢ny e-mail: notification@msa.org.mt

Webova stranka: http:/[www.msa.org.mt
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HOLANDSKO

Ministerie van Financién
Belastingsdienst/Douane Noord
Team bijzondere klantbehandeling
Centrale Dienst voor In-en uitvoer
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen
Nederland

Pan Ebel van der Heide
Tel: (31) 50 5 23 21 34

Pani Hennie Boekema
Tel: (31) 50 5 23 21 35

Pani Tineke Elzer
Tel:: (31) 50 5 23 21 33
Fax: (31) 50 5 23 21 59

Spolo¢ny e-mail:
Enquiry.Point@tiscali-business.nl
Enquiry.Point2@tiscali-business.nl

RAKUSKO

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Pani Brigitte Wikgolm
Tel: (43) 1 711 00 58 96

Fax: (43) 1 715 96 51 or (43) 1 712 06 80

E-mail: not9834@bmwa.gv.at

Webovi stranka: http:/[www.bmwa.gv.at

POLSKO

Ministry of Economy and Labour

Department for European and Multilateral Relations

Plac Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Pani Barbara Nieciak
Tel.: (48) 22 693 54 07
Fax: (48) 22 693 40 28
E-mail: barnie@mg.gov.pl

Pani Agata Gagor
Tel.: (48) 22 693 56 90

Spolo¢ny e-mail: notyfikacja@mg.gov.pl

PORTUGALSKO

Instituto Portugés da Qualidade
Rua Antonio Gido, 2
P-2829-513 Caparica

Pani Candida Pires

Tel.: (351) 21 294 82 36 or 81 00
Fax: (351) 21 294 82 23

E-mail: c.pires@mail.ipg.pt

Spolo¢ny e-mail: not9834@mail.ipq.pt

Webova stranka: http:/[www.ipq.pt

SLOVINSKO

SIST — Slovenian Institute for Standardization

Contact point for 98/34/EC and WTO-TBT Enquiry Point
Smartinska 140

SLO-1000 Ljubljana

Tel: (386) 1 478 3041
Fax: (386) 1 478 3098
E-mail: contact@sist.si

Pani Vesna Strazisar

SLOVENSKO

Pani Kvetoslava Steinlovd

Director of the Department of European Integration,

Office of Standards, Metrology and Testing of the Slovak
Republic (Riaditelka Odboru eurépskej integricie, Urad pre
normalizdciu, metroldgiu a skasobnictvo Slovenskej republiky)
Stefanovicova 3

SK-814 39 Bratislava

Tel.: (421) 2 5249 3521
Fax: (421) 2 5249 1050
E-mail: steinlova@normoff.gov.sk

FINSKO

Kauppa-ja teollisuusministerio
(Ministry of Trade and Industry)

Adresa pre navstevy:
Aleksanterinkatu 4
FIN-00171 Helsinki

a
Katakatu 3
FIN-00120 Helsinki

Postovd adresa:
PO Box 32
FIN-00023 Government

Pan Henri Backman

Tel: (358) 9 1606 36 27
Fax: (358) 9 1606 46 22
E-mail: henri.backman@ktm.fi

Pani Katri Amper
Spolo¢ny e-mail: maaraykset.tekniset@ktm.fi

Webova stranka: http:/fwww.ktm.fi

SVEDSKO

Kommerskollegium
Box 6803
Drottninggatan 89
S-113 86 Stockholm
Pani Kerstin Carlsson

Tel.: (46) 86 90 48 82 or (46) 86 90 48 00
Fax: (46) 8 690 48 40 or (46) 83 06 759
E-mail: kerstin.carlsson@kommers.se
Spolo¢ny e-mail: 9834@kommers.se

Webova stranka: http:/[www.kommers.se
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SPOJENE KRALOVSTVO

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
151 Buckingham Palace Road

London SW1 W 9SS

United Kingdom

Pan Philip Plumb

Tel: (44) 2072151488

Fax: (44) 2072151529

E-mail: philip.plumb@dti.gsi.gov.uk
Spolo¢ny e-mail: 9834@dti.gsi.gov.uk
Webovi stranka: http:/[www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

EFTA Surveillance Authority
Rue Belliard 35
B-1040 Bruxelles

Pani Adinda Batsleer

Tel: (32) 2 286 18 61
Fax: (32) 2 286 18 00
E-mail: aba@eftasurv.int

Pani Tuija Ristiluoma

Tel: (32) 2 286 18 71
Fax: (32) 2 286 18 00
E-mail: tri@eftasurv.int

Spolo¢ny e-mail: DRAFTTECHREGESA@eftasurv.int

Webovd stranka: http:/[www.eftasurv.int

EFTA

Goods Unit

EFTA Secretariat
Rue de Tréves 74
B-1040 Bruxelles

Pani Kathleen Byrne

Tel: (32) 2 286 17 34

Fax: (32) 2 286 17 42
E-mail: kathleen.byrne@efta.int

Spolo¢ny e-mail: DRAFTTECHREGEFTA@efta.int

Webovi stranka: http:/[www.efta.int

TURECKO

Undersecretariat of Foreign Trade

General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
Inoni Bulvari n° 36

06510

Emek - Ankara

Pan Saadettin Dogan

Tel.: (90) 312 212 58 99
(90) 312 204 81 02

Fax: (90) 312 212 87 68

E-mail: dtsabbil@dtm.gov.tr

Webovd stranka: http:/[www.dtm.gov.tr
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Ozndmenie Komisie k implementdcii smernice Rady & 86/594/EHS
(2005/C 111/07)
(Text platny pre EHP)
(Publikovanie ndzvov a oznaceni harmonizovanych noriem k smernici)
Eurdpska Oznaceni . Datum ukonéenia pouzivania
e znadenie a ndzov normy - . ;
normaliza¢nd Oznacenie nahradenej normy nahradenej normy

organizdcia

(Referen¢ny dokument)

Pozndmka 1

CENELEC

EN 60704-1:1994

Sktisobny predpis na urcovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarova-
ného domédcimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. 1. cast:
Vseobecné poziadavky

(IEC 60704-1:1982)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-1:1997

Elektrické spotrebi¢e pre domdcnost a na podobné ucely. Skisobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 1: Vieobecné
poziadavky

(IEC 60704-1:1997)

EN 60704-1:1994
Poznamka 2.1

CENELEC

EN 60704-2-1:2001

Elektrické spotrebi¢e pre domécnost a na podobné ucely. Skiisobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-1: Osobitné
poziadavky na vysdvace

(IEC 60704-2-1:2000)

EN 60704-2-1:1994
Poznamka 2.1

Détum uplynul
(1. 12. 2003)

CENELEC

EN 60704-2-2:1994

Skuisobny predpis na urcovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarova-
ného domécimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2: Osobitné
poziadavky na ohrievace vzduchu s nitenym obehom

(IEC 60704-2-2:1985)

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-2-3:1994

Skusobny predpis na urcovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarova-
ného domdcimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2: Osobitné
poziadavky na umyvacky riadu

(IEC 60704-2-3:1987 (Modifikovand))

NIJAKA

CENELEC

EN 60704-2-3:2002

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné ucely. Skusobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-3: Osobitné
poziadavky na umyvacky riadu

(IEC 60704-2-3:2001)

EN 60704-2-3:1994
Pozndmka 2.1

1. 3. 2005

CENELEC

EN 60704-2-4:2001

Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné ucely. Skusobny
predpis na uréovanie vzduchom prendsaného hluku. Cast 2-4: Osobitné
poziadavky na pracky a odstredivky

(IEC 60704-2-4:2001)

EN 60704-2-4:1994
Poznamka 2.1

Détum uplynul
(1. 7. 2004)

CENELEC

EN 60704-2-5:1994

Skasobny predpis na uréovanie vzduchom prendsaného hluku vyzarova-
ného domécimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2: Osobitné
poziadavky na akumulacné izbové pece

(IEC 60704-2-5:1989)

NIJAKA
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Eurépska Oznacenie a nézov norm Détum ukoncenia pouZivania
normaliza¢nd Y Oznacenie nahradenej normy nahradenej normy

organizdcia

(Referen¢ny dokument)

Pozndmka 1

CENELEC | EN 60704-2-6:1995 NI]AKA —
Skiisobny predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom, vyzaro-
vaného domdcimi a podobnymi elektrickymi spotrebi¢mi. Cast 2:
Osobitné poziadavky na bubnové susicky
(IEC 60704-2-6:1994)
CENELEC | EN 60704-2-6:2004 EN 60704-2-6:1995 1. 12. 2006
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skisobny | Poznimka 2.1
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-6: Osobitné
poziadavky na bubnové susicky.
(IEC 60704-2-6:2003 (Modifikovana))
CENELEC | EN 60704-2-7:1998 NI]AKA —
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné tcely. Skasobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2: Osobitné
poziadavky na ventildtory
(IEC 60704-2-7:1997)
CENELEC | EN 60704-2-8:1997 NI]AKA —
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné tcely. Skasobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2: Osobitné
poziadavky na elektrické holiace strojceky
(IEC 60704-2-8:1997)
CENELEC | EN 60704-2-9:2003 NI]AKA —
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skasobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-9: Osobitné
poziadavky na elektrické spotrebice na osetrovanie vlasov
(IEC 60704-2-9:2003)
CENELEC | EN 60704-2-11:1999 NI]AKA —
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skisobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-11:
Osobitné poziadavky na elektrické spotrebice na pripravu pokrmov
(IEC 60704-2-11:1998)
CENELEC | EN 60704-2-13:2000 NI]AKA —
Elektrické spotrebice pre domdcnost a na podobné dcely. Skasobny
predpis na stanovenie hluku prendsaného vzduchom. Cast 2-13:
Osobitné poziadavky na spordkové odsdvace par
(IEC 60704-2-13:2000)
CENELEC | EN 60704-3:1994 NI]AKA —

(IEC 60704-3:1992)

Pozndmka 1: Vo vSeobecnosti je dditumom ukonéenia pouzivania ddtum zrusenia (,dow) urCeny eurdp-
skou normalizaénou organizdciou. Upozoriiujeme vsak pouzivatelov noriem na skutoc-
nost, ze vo vynimo¢nych pripadoch to méze byt inak.

Poznamka 2.1: Novd (alebo zmenend) norma md rovnaky rozsah pouzitia ako nahradend norma. Od ur-
Ceného ddtumu nahradend norma nemoze byt dalej pouzivand v stvislosti so smernicou.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3788 — Nordic Capital/Outokumpu Copper Products)
Pripad vhodny na zjednoduSeny postup

(2005/C 111/08)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 26. aprila 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 ("), podla ktorého podnik Nordic Capital V L.P. (,Nordic Capital®, Jersey) ziskava
v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady kontrolu nad celym podnikom Outokumpu Copper
Products Oy (,OCP“, Finsko), v stcasnosti kontrolovany prostrednictvom Outokumpu Oyj (Finsko),
prostrednictvom ndkupu akcif.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:
— podnik Nordic Capital: private equity fond;
— podnik OCP: celosvetovy vyrobca produktov z fabrikovanej medi.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si v§ak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentrdcii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada vietky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k plano-
vanej koncentrcii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3788 — Nordic Capital/Outokumpu Copper Products, na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Pripad COMP/M.3801 — CV(/Gilde/Bekaert Fencing)
Pripad vhodny na zjednoduseny postup

(2005/C 111/09)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 25. aprila 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), podla ktorého podniky CVC Capital Partners Sarl (,CVC*, Luxemburg) a Glide
Buy-Out Fund II (,Glide*, Holandsko) patriace do skupiny Rabobank, Holandsko, ziskavajii spolo¢nt
kontrolu nad celym podnikom Bekaert Fencing NV (,Bekaert”, Belgicko), ktory je momentldlne kontrolo-
vany len prostrednictvom Gilde, v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia Rady, prostrednictvom
nakupu akeif.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik CVC: poradenstvo investi¢cnym fondom ohladom investicii a manazmentu;
— podnik Gilde: $pecializovany investi¢ny fond;

— podnik Rabobank: bankdarska a kreditnd institdcia, financné sluzby;

— podnik Bekaert: vyroba a predaj dratu, kdblov, priemyselného pletiva z dratu a plotnych systémov vyro-
benych z ocelového dratu.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vak Komisia vyhradzuje.
Podla ozndmenia Komisie o zjednodusenom postupe hodnotenia ur¢itych koncentrcii podla nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 () treba upozornit, Ze tento pripad je vhodny na hodnotenie podla postupu ustano-
venom v ozndmeni.

4. Komisia ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3801 — CVC/Gilde| Bekaert Fencing, na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EU L 24,29.1.2004, 5. 1.
@ U.v.EU C 56, 5.3.2005, s. 32.
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PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.3819 — Daimler Chrysler/MAV)
(2005/C 111/10)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dna 26. aprila 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), podla ktorého podniky DaimlerChrysler AG (,DaimlerChrysler”, Nemecko) a MB-
Automobilvertriebsgeselllschaft (,MAV®, Rakusko) ziskavaji spolocnii kontrolu nad podnikom Daimler-
Chrysler Automotive Hungdria Kereskedelmi Kft (,DC Hungéria“, Madarsko) v zmysle ¢ldnku 3 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady, prostrednictvom nakupu akcii v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny
podnik.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— DaimlerChrysler: vyroba a distribticia osobnych a tzitkovych vozidiel; aktivity v oblasti kozmického
priestoru a finan¢nych sluZieb;

— MAV: distribtcia dut;

— DC Hungéria: dovoz a distribiicia osobnych vozidiel a ndhradnych dielov.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vSak Komisia vyhradzuje.

4.  Komisia Ziada vietky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k plano-
vanej koncentrcii.

Pripomienky musia byt doru¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného

ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
rencnym ¢islom COMP/M.3819 — Daimler Chrysler/MAV, na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.



11.5.2005

Uradn}'f vestnik Eur6pskej dnie

C111/17

PredbeZné ozndmenie o koncentracii

(Pripad COMP/M.3754 — Strabag/Dywidag)
(2005/C 111/11)

(Text s vyznamom pre EHP)

1. Dia 29. aprila 2005 Komisia dostala ozndmenie o zdmere koncentricie podla ¢linku 4 nariadenia
Rady (ES) €. 139/2004 ("), podla ktorého rakisky podnik Bauholding Strabag SE (,Strabag®), kontrolovany
prostrednictvom Dr. Hans Peter Haselsteiner, ziskava v zmysle ¢lanku 3 odsek 1 pismeno b) nariadenia
Rady kontrolu nad celymi podnikmi Dywidag Holding GmbH (,Dywidag Holding“, Nemecko), Dywidag
International GmbH (,DIG“, Nemecko), Dyckerhoff & Widmann Ges.m.b.H. (,Dyckerhoff & Widmann*,
Rakdsko) and RIB GmbH (,RIB“, Nemecko), a to prostrednictvom ndkupu akcii.

2. Obchodné aktivity prislusnych podnikov st tieto:

— podnik Strabag: rozne ¢innosti v oblasti stavebnictva a stvisiace sluzby;

— podnik Dywidag Holding: stavba budov, stavebné inZinierstvo a stavba ciest;

— podnik DIG: stavba budov a stavebné inZinierstvo;

— podnik Dyckerhoff & Widmann: stavba budov a stavebné inzZinierstvo;

— podnik RIB: stavebné inZinierstvo.

3. Na zdklade predbezného preskiimania Komisia dospela k ndzoru, Ze ozndmend transakcia by mohla
spadat pod nariadenie (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnutie o tomto bode si vSak Komisia vyhradzuje.

4. Komisia Ziada vetky zainteresované tretie strany, aby ozndmili Komisii svoje pripomienky k pldno-
vanej koncentrécii.

Pripomienky musia byt doruc¢ené Komisii najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto predbezného
ozndmenia, a to prostrednictvom faxu (na &islo (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44) alebo postou pod refe-
ren¢nym ¢islom COMP/M.3754 — Strabag/Dywidag, na tato adresu:

European Commission

Directorate-General for Competition,

Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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Nevznesenie nimietky voci ozndmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.3647 — Westlb/Dal)
(2005/C 111/12)

(Text s vyznamom pre EHP)

Dna 27. janudra 2005 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentracii
a vyhlasit ju za kompatibilnd so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba v nemcine a bude
dostupny verejnosti po tom, ako budi odstrdnené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol obsa-
hovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webovd strianka poskytuje rézne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fazidch
vratane ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v clektronickej forme na webovej strainke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32005M3647. EUR-Lex je
pocitatovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva. (http:/[/europa.eu.int/eur-lex/lex)
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(Ozndmenia)

KOMISIA

Vyzva na podivanie nivrhov na nepriame akcie RTD v rdmci $pecifického programu pre vyskum
technologicky vyvoj a demonstraciu: ,,Struktdrovanie Eurépskeho vyskumného priestoru”

Schéma: Rozvoj komunikacnej siete

Identifikitor vyzvy: FP6-2005-Infrastructures-7

(2005/C 111/13)

1. Rada, v stlade s rozhodnutim Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 1513/2002/ES z 27. jina 2002, ktoré sa tyka
Siesteho rdmcového programu Eurépskeho spolocenstva pre
vyskum, technologicky vyvoj a demonstra¢né aktivity,
a ktoré prispieva k vytvoreniu Eurépskeho vyskumného
priestoru a k inovécii (2002 az 2006) ('), prijala, 30. sep-
tembra 2002, Specificky program pre vyskum, technolo-
gicky vyvoj a demonstrdciu: ,Struktirovanie Eurépskeho
vyskumného priestoru” (2002 — 2006) (%) (dalej len ,3peci-
ficky program®).

V stlade s ¢lankom 5 ods. 1 $pecifického programu prijala
Komisia Eurdpskych spolocenstiev (dalej len ,Komisia®),
6. decembra 2002, pracovny program (*) (dalej len ,pra-
covny program®), ktory podrobnejsie blizsie $pecifikuje ciele
a vedecké a technologické priority $pecifického programu
a tiez harmonogram jeho realizacie.

V sdlade s ¢lankom 9 ods. 1 nariadenia Eur6pskeho parla-
mentu a Rady zo 16. decembra 2002, ktoré sa tyka pravi-
diel o tcasti podnikov, vyskumnych centier a Vysokych skol
a o disemindcii vysledkov vyskumu v rdmci Siesteho rdmco-
vého programu Eurdpskeho spolocenstva (2002 az 2006) (%)
(dalej len ,pravidld wcasti) a o uverejneni vysledkov
vyskumu, sa majii predkladat ndvrhy na nepriame akcie
RTD (Research and technological development) v stlade
s podmienkami vyziev na poddvanie ndvrhov.

2. Této vyzva na poddvanie ndvrhov na nepriame akcie RTD
(dalej len ,vyzva“) obsahuje vSeobecni Cast a osobitné

() U.v.ES L 232, 29.8.2002, s. 1.

() U.v.ES L 294, 29.10.2002, s. 44.

(*) Rozhodnutie Komisie C(2002) 4791, naposledy zmenené a doplnené
rozhodnutiami Komisie C(2003) 635, C(2003) 998, C(2003) 1951,
C(2003) 2708, C(2003) 4571, C(2004) 48, C(2004) 3330,

C(2004) 4726 a C(2005) 969 z ktorych ziadne nie je uverejnené.

) U.v. ES L 355, 30.12.2002, s. 23.

podmienky opisané v prilohe. Priloha uvddza najmd ddtum
uzdvierky poddvania ndvrhov na nepriame akcie RTD, indi-
kativny ~ ddtum  ukoncenia  vyhodnoteni, indikativny
rozpocet, prislusné ndstroje a oblasti, kritérid pre vyhodno-
tenie ponik na nepriame akcie RTD, minimdlny pocet
zicastnenych a vietky prislusné obmedzenia.

. Fyzické alebo pravnicke osoby, ktoré spliiaji podmienky

stanovené v pravidlach o Gcasti, a na ktoré sa v pravidlich
o Ucasti alebo v ¢lanku 114 ods. 2 nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jana 2002 finanéného naria-
denia uplatnitelného na vSeobecny rozpocet Eurdpskych
spoloCenstiev (°) (dalej len ,navrhovatelia“) nevztahuje Ziaden
pripad o vylaceni, st, v pripade, Ze st podmienky pravidiel
o Ucasti a prislusnej vyzvy splnené, prizvané predlozit
Komisii ndvrhy na nepriame akcie RTD.

Podmienky ucasti navrhovatelov sa overia v rdmci nego-
cidcie nepriamej akcie RTD. Predtym vSak navrhovatelia
podpiSu vyhldsenie, ktorym potvrdia, Ze sa na nich nevzta-
huje Ziaden pripad uvedeny v ¢ldnku 93 ods. 1 finan¢ného
nariadenia. TaktieZ predlozia Komisii informdcie uvedené
v ¢lanku 173 ods. 2 nariadenia Komisie (ES, Euratom)
¢. 2342[2002 z 23. decembra 2002 o podrobnych pravid-
lach na vykondvanie nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/
2002 o finan¢nom nariadeni uplatnitelnom na vSeobecny
rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (°).

() U.v.ES L 248,16.9.2002, s. 1.
() U.v.ESL 357, 31.12.2002, s. 1.



C111/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

11.5.2005

Eurdpske spolocenstvo prijalo politiku rovnakych prilezi-
tost{, a preto st najmi Zeny podporované, aby predlozili
navrh na nepriame akcie RTD alebo sa zdcastnili na predlo-
Zen{ navrhu na nepriame akcie RTD.

. Navrhovatelom Komisia ddva k dispozicii prirucky pre navr-
hovatelov platné pre vyzvu obsahujice informacie ohladom
pripravy a predlozenia ndvrhu na nepriamu akciu RTD.
Komisia taktiez dava k dispozicii Pravidld pre hodnotenie
a vyber névrhov projektov (!). Tieto prirucky a pravidld, ako
aj pracovny program a ostatné informécie tykajtice sa vyzvy
je mozné ziskat na tychto adresich Komisie:

European Commission

The FP6 Information Desk
Directorate General RTD

B-1049 Brussels, Belgium

Internetova adresa: www.cordis.lu/fp6

. Vyzaduje sa, aby ndvrhy na nepriame akcie RTD boli pred-
lozené iba v elektronickej forme prostrednictvom on-line
elektronického systému predkladania ndvrhov (EPSS (3). Vo
vynimo¢nych pripadoch moéze vSak koordindtor poziadat
Komisiu na predloZenie ndvthu v papierovej forme
v predstihu pred uzdvierkou vyzvy. Toto by sa malo usku-
tocnit pisomne na uvedend adresu: infso-einfrastructure@-
cec.eu.int. K Ziadosti musi byt pripojené vysvetlenie o tom,
preo sa o vynimku Ziada. Navrhovatelia, ktori si Zelaji
vykonat predloZenie v papierovej forme, st zodpovedni za
to, aby takéto Ziadosti o vynimku a s tym spojené postupy
boli vykonané na cas, s ciefom dodrzat uzdvierku vyzvy.

Vietky ndvrhy na nepriame akcie RTD musia obsahovat dve
Casti: formuldre (Cast A) a obsahovii cast (Cast B).

Névrhy na nepriame akcie RTD je mozné pripravit off-line
alebo on-line a nasledne predlozit on-line. Cast B ndvrhov
na nepriame akcie RTD je mozné predlozit v PDF formdte
(,portable document format“, kompatibilnom s verziou
Adobe 3 alebo vyssou s vopred nakonfigurovanym typom
pisma). Komprimované (,zozipované®) subory budid vyla-
cené.

(") C(2003) 883 z 27. marca 2003, naposledy upravené C(2004) 3337
z 1. septembra 2004.

(*) EPSS je ndstroj, ktory pomédha navrhovatelom vytvorit a predlozit

ndvrhy elektronickou formou.

Softvérovy néstroj EPSS (pre pouzitie off-line alebo on-line)
je k dispozicii prostrednictvom internetovej stranky Cordis:
www.cordis.lu.

Névrhy na nepriame akcie RTD predlozené on-line, ktoré
nie s Gplné, citatelné, alebo ktoré obsahuju virusy, budi
vylacené.

Verzie ndvrhov na nepriame akcie RTD predlozené
prostrednictvom odstranitelného elektronického pamito-
vého média (napr. CD-ROM, disketa), prostrednictvom
e-mailu (toto sa nevztahuje na ndvrhy na nepriame ¢innosti
RTD, ktoré boli predlozené on-line) alebo faxom, budi vyla-
cené.

Névrhy na nepriame akcie RTD po odstihlaseni Komisiou
predlozené v papierovej forme, ktoré nie st uplné, buda
vylicené.

Dalsie podrobnosti tykajice sa roznych postupov predlo-
Zenia navrhov st uvedené v prilohe ] Usmerneni
o vyhodnoteni ndvrhu a vyberovom konani.

. Navrhy na nepriame akcie RTD musia byt Komisii dorucené

najneskér do ditumu a casu uzdvierky uvedenych
v prislusnej vyzve. Navrhy na nepriame akcie RTD dorucené
po uzdvierke, budii vylacené.

Navrhy na nepriame akcie RTD, ktoré nesplfiaji poziadavky
tykajiice sa minimdlneho poctu dwcastnikov uvedeného
v prislusnej vyzve, budi vylacené.

To sa tiez vztahuje na vSetky dodatoéné kritéria opravne-
nosti uvedené v pracovnom programe.

. Komisia, v pripade za sebou nasledujiicich predlozeni toho

isttho ndvrhu na nepriame akcie RTD, preskiima poslednt
verziu dorucent pred uzdvierkou a v stanovenom case pri-

slusnej vyzvy.

. Nédvrhy na nepriame akcie RTD je mozné, ak to prislusnd

vyzva umoziuje, zaradit do budiiceho hodnotenia.

. V celej korespondencii tykajtcej sa vyzvy (napr. pri pozado-

vani informdcii alebo pri predloZzeni ndvrhu na nepriamu
akciu RTD), sa od navrhovatelov Zziada citovat prislusny
identifikdtor vyzvy.
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PRILOHA

1) Osobitny program: Strukttrovanie Eurépskeho vyskumného priestoru
2
3

)
) Cinnost: Vyskumné infrastruktdry
) N
4) Identifikdtor vyzvy: FP6-2005-Infrastructures-7
)
)
)
)

dzov vyzvy: Rozvoj komunikacnej siete — elnfrastructure — Grid Initiatives

5) Datum uverejnenia: 11. maj 2005
6) Déatum(-y) uzdvierky: 8. september 2005 o 17:00 hod. (bruselského miestneho ¢asu)
7) Celkovy predpokladany rozpocet: 55 miliénov EUR

8) Oblasti, na ktoré sa vyzva vztahuje, ndstroje a predpokladany rozpocet na oblast:

Oblast Ndstroj () EUR (v miliénoch)

Oblast 3.2.3:  Rozvoj komunikacnej siete — elnfrastruc- | 13, CA a SSA 55
ture — Grid Initiatives

(*) 13 = Integrujdca infrastrukttirna iniciativa; CA = Koordina¢nd ¢innost; SSA = Specifickd podpornd ¢innost

9) Minimdlny pocet dlastnikov (!):

Ndstroj Minimélny pocet tcastnikov

[3aCA 3 nezdvislé prévnické osoby z 3 roznych CS alebo PS, z nich
aspon 2 z CS alebo z PKK.

SSA 1 pravnickd osoba z CS alebo PS

10) Obmedzenie ticasti: Ziadne
11) Dohody o konzorciu:
— 0Od ucastnikov I3 sa vyzaduje uzavretie dohody o konzorciu.
— Od tucastnikov CA a SSA vybranych na zdklade tejto vyzvy sa nevyzaduje uzavretie dohody o konzorciu.
12) Postup hodnotenia:
— Hodnotenie by malo prebichat v jednej faze.
— Navrhy sa nebudi hodnotit anonymne.
13) Hodnotiace kritérid:

— Pozri prilohu B1 pracovného programu pre uplatnitelné kritérid (vritane individudlneho zvézenia a prahovych
hodnot a celkovej prahovej hodnoty) pre kazdy néstroj.

14) Predbezné hodnotenie a zmluvny pldn:
— Vysledky hodnotenia: mali by byt k dispozicii do 4 mesiacov od ddtumu uzavierky.

— Podpisanie zmluvy: predpokladd sa, Ze prvé zmluvy tykajice sa tejto vyzvy vstdpia do platnosti do konca roka
2006.

(1) €S = clenské stity EU; PS (vrdtane PKK) = pridruzené stity; PKK = pridruzené kandidatske krajiny. Akdkolvek prévnickd osoba zria-
dend v ¢lenskom Stite alebo pridruzenom $tdte, ktort tvori pozadovany pocet tcastnikov, sa moze stat vyhradnym téastnikom
v nepriamej ¢innosti.
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